JASNA BULAJIC*

NOMCI I
NASEG KRAJA

Dragoljub B. Pordevié, Skinhedi: momci iz naseg
kraja, Drustvo za za$titu i unapredenje men-
talnog zdravlja dece i omladine/Odbor za gra-
dansku inicijativu, Ni§ 1998 (prvo izdanje); Age-
na, Beograd 1999 (drugo izmenjeno izdanje)

“Oni nisu zalutali u jugoslovenski prostor, ponajma-
nje nam ih je neko podmetnuo, nose pedat ovog pod-
neblja, jer, SKINHEDI SU MOMCI IZ NASEG
KRAJA” ~ ve¢ je na samom podetku autor jasno
naznacio kako je svrha knjige da informiSe $iru jav-
nost o potkulturi o kojoj se jo§ nedovoljno zna, da
nam se “otvore o&i” i suocimo se sa prisutnom poja-
vom, te da prihvatimo odgovornost za to §to nam se
desava. Studija je uradena povodom aktuelnog i kon-
kretnog dogadaja — ubistva romskog decaéiéa Dusana
Jovanoviéa - 1 jeste primer kako treba delovati pre-

* Od akademske 2001/2002. godine, univerzitetska praksa u
Jugoslaviji postala je bogatija za jo$ jedno iskustvo — na MaSin-
skom fakultetu Univerziteta u NiSu grupa studenata prve go-
dine je, umesto redovnog kursa Sociologija sa filozofijom pri-
rodnih nauka, pohadala kurs “Sociologija romskog identiteta”,
pod voditeljstvom dr Dragoljuba B. Pordevica, redovnog pro-
fesora na Masinskom fakultetu Univerziteta u Nifu i Marijane
Filipovié, asistenta-pripravnika na Filozofskom fakultetu Uni-
verziteta u Kosovskoj Mitrovici. Isti *tandem’ je upravo zavrsio
izvodenje slitnog kursa na Alternativnoj akademskoj obrazov-
noj mreZi (AAOM) u Beogradu. Prikazi koje ¢ete imati prilike
da procitate na naredim stranicama (autori: Jasna Bulajié,
Aleksandra Prodanovié, Nada Stavljanin, Nata¥a Dli¢, Tamara
Tapié, Ivan Panovié, Marijana Filipovié, Milica Milojevié, Ivana
Kovacevié, Marija KovandZi€) dela su studenata poslediplom-
skih studija na Alternativnoj akademskoj obrazovnoj mreZ,
koji su u drugom semestru svojih studija izabrali i pohadali kurs
“Romi u interkulturnom okruZenju”.

311



JASNA BULAJIC

ventivno i ne Sekati da se desi jos koji tragi¢an slucaj
da bi se o tome pisalo. O tome govori i sim pisac:
“Sociolozi su duZni da pravovremeno detektuju aktu-
elne ili neponovljive fenomene, zahvate i snime poja-
ve u odvijanju... ne ekajuéi vremensku distancu.”

Prilikom pisanja ovog poduZeg sociolo§kog eseja, nas
autor je mogao da izabere jedan od dva uobicajena
pristupa. Prvi, karakteristicniji za naSe podneblje,
podrazumevao bi dugi istorijski uvod o proudavanoj
pojavi, jo§ duZu razradu teme, u kojoj se “od drveéa
najée¥ée ne vidi $uma”, i navijacki obojen zakljudak, a
sve to pisano jezikom koji je razumljiv malom broju
ljudi. Medutim, oéigledno poznavajuéi potrebe sa-
vremenog ¢itaoca, autor se opredelio za drugi prilaz
koji podrazumeva: interesantno vizuelno reenje ko-
rica, popularan broj strana (esej u vidu bro3ure, dva
Stamparska tabaka) i pisanje jasnim i dopadljivim
stilom.

Stivo se sastoji iz Sest povezanih podnaslova i do-
datka, tj. prevedenog teksta DZona Klarka Skinhedi i
magicno oZivljavanje zajednice. Dragoljub B. Dorde-
vi¢ nas najpre uvodi u priéu - odakle esej o skin-
hedima — jednim citatom kojim nas podsea da se
identitet, prevashodno mladih, formira u otporu i
time daje tolerantan afektivni ton koji se provlaci
kroz celu knjigu; ona informiSe a ne osuduje. Sadr-
Zinom knjige se kreéemo od analize mladih kao speci-
ficne drustvene grupe, preko teorijskog objasnjenja
fenomena zvanog “potkultura” —u okviru toga i pot-
kulture skinsa, do osvrta na stav “wliénih vojnika”
prema Romima.

Citajuéi brosuru saznajemo da tek moderno doba
poznaje omladinu u sadagnjem smislu te reci, da sva-
ka generacija ne uspeva da se nametne drustvu i da
mlade karakteriSu pet odsudnih obeleZja: nezavidan
radno-ekonomski poloZaj, marginalna politicka ulo-
ga, teSkode ukljucivanja u sekundarnu drustvenu sre-
dinu, ekskluzivnost idejnog profila i posebnost gene-
racijskog strukturiranja. Dalje nas niSki sociolog upo-
znaje sa poreklom termina potkultura, isticuéi vaznu
distinkciju izmedu, u upotrebi éesto meSanih, srodnih
pojmova (potkultura, kontrakultura, alternativna
kultura, delinkventna druZina, gang). Na jasan nacin
isti¢e glavne osobine potkulture mladih: “Redju, om-
ladinske potkulture, obuhvatajuéi manji segment mla-
dih (preovladuju mladi radnici), poticudi iz roditeljske
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kulture radnicke klase, izraZavajuéi muZevni (grubi)
princip, specifican generacijski dozivljaj i karakteristi-
&an stil, predstavljaju reagovanje (na) i teznju ka razre-
Savanju — simbolickim i imaginarnim formama — te-
meljnih kontradikcija kulture sopstvene roditeljske kla-
se, ali i druStva u celini.” Navode se i razlozi teSkoée
primene inostranih teorijskih modela za tumacenje
domaéih prilika.

Zatim se bliZe upoznajemo sa “britanskim momcima
iz kraja” i odmah potom, ¢ime se neizbeZno pravi
poredenje, sa “nasim momcima”. Citamo da se oni
kod nas pojavljuju tek sredinom ’80-ih godina mi-
nulog veka, da poticu iz svih slojeva druStva (“zato sto
smo svi u istom loncu bede” - lepo veli Pordevic), da
ih ipak ima manje (oko 800) nego $to to Stampa
poku3ava da prikaZe senzacionalizma radi, da su de-
vojke u neodekivanoj manjini; upoznajemo se sa
stvarnom situacijom na terenu (pojava tzv. vikend
skinheda; simpatizeri, pasivni i aktivni “Glanovi”). Bli-
Ze nas upoznajuéi sa njihovom ideologijom, autor
informacijama rusi neke predrasude: suprotno uvre-
Zenom miSljenju, zagovara se zavrSavanje §kole radi
zauzimanja §to uglednijih poloZaja u drustvu, nema
stroge hijerarhije, nije ustoli¢en voda, protiv su krimi-
nala, droge, seksualnih nastranosti, sekti, a za mo-
narhiju i demokratijus merom. Saznajemo da postoji
“Biblija” skinheda i da na meti skinsa nisu samo Ro-
mi. Na kraju, autor nam poja$njava za$to je javnost
iznenadena surovim dogadajem — prvi put se kod nas
desilo ubistvo iz rasistickih pobuda. Uzroke vidi u
“delimicno iskrivljenoj slici i zatomljenoj istini o polo-
Zaju Roma” koji su i dalje diskriminisani, poziva nas
da prihvatimo istinu i podelimo odgovornost, a ne da
je, stigmatizacijom cele potkulture skinsa, prebacuje-
mo na drugog. On nas priziva da Zivimo svi zajedno.

Dodatak se sastoji od spomenutog teksta DZona
Klarka, gde je akcenat na psiholoskim mehanizmima
(oseéanje iskljucenosti i osefaj napadnutosti) ove
potkulture: “Osecanje da su ’usred’ ovog meteZa op-
resivnih i eksploatatorskih snaga, stvara potrebu za
grupnom solidarno$tu koja, mada u biti defanzivna,
kod skinheda je udruZena s agresivnim sadrZajem i
predstavlja izraz frustracije i nezadovoljstva koji se
manifestuje kroz napadanje autsajdera koji sluZe kao
Zrtveni jarci.”
Dr Dragoljub B. Pordevi¢ kao cilj knjige navodi “po-
trebu da se skine makar i parée koprene s glave
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*¢elavaca'”, jedne rubne potkulture mladih kod nas.
Autor objektivnim prikazom uspeva u tome — on ne
osuduje veé nastoji da razume, on ne zatvara odi nego
nam pomaZe da ih i mi otvorimo — svojom nepri-
strasno3éu uéi nas toleranciji i smiruje uzavrele stra-
sti. Ovim materijalom (po obimu brofurom, po zna-
&aju knjigom) jeste ucinjen korak ka smanjenju dis-
tance izmedu nas i “belih i garavih momaka”.

Verujem da veéina &italaca deli moje miSljenje o ge-
neralno pozitivnoj oceni knjige. Sada éu detaljnije
obrazloZiti svoj stav i dati neke sugestije:

— interesantno je vizuelno reSenje korica (narandza-
sta boja je upadljiva, skre€e paZnju, a moZe i even-
tualno asocirati na “Gradsku &istoéu” koju uglavnom
¢ine Romi, fotografije su vrlo autentine, tekst je
sloZen éirilicom §to je u saglasnosti s naslovom);

— broj strana je optimalan (dovoljno kratak “da ne
ugusi” svojom duZinom, a dovoljno dug da ukljugi sve
relevantne informacije);

- $tivo je pisano jasnim i razumljivim re¢nikom, s
mnostvom interesantnih citata (narodito je dopad-
Jjivo iznoSenje mifljenja skinheda “iz nafeg kraja”, iz
Nisa) 8to doprinosi autenti¢nosti materijala. Ideje su
eksplicitno iskazane, logiki povezane, s pojasnje-
njem pojedinih termina i razlika izmedu pojmova.
Pravilna je upotreba znakova interpunkcije i bolda i
italika, ¢ime se akcentuju najbitnije ideje teksta;

— autor daje i stavove drugih pisaca (citira razne ana-
liticare i tome prikljuduje dodatak u vidu teksta stra-
nog autoriteta);

— objektivnost autora, tj. jasno se vidi cilj autora da
nas informiSe i blize upozna s pomenutom tema-
tikom, on svojim pristupom poziva na razumevanje,
ne zapada u nepotrebnu polemiku, izbegava senza-
cionalizam, ne osuduje, veé prikazuje stvarno stanje
na terenu i rusi ustaljene predrasude. Knjiga pred-
stavlja pravi primer objektivnog prikaza;

— pisac je logicki dosledan (bez zamene teza, bez
izvodenja neosnovanih zakljudaka);

—temaje uvek aktuelna, socioloski interesantna (iako
sim fenomen nije, “na svu sreéu”, toliko rafiren u
nas).

Medutim, &ini mi se da:

— nije bilo neophodno izneti &lanak DZona Klarka
kao posebnu celinu (dodatak), ve€ ga je moZda tre-
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balo citatima ili zasebnim poglavljem uvrstiti u tekst
(ovako se bespotrebno izdvaja, a svojim sadrZajem ne
stréi toliko);

—bilo bi korisno, kad veé nije moguée objaviti citate iz

“Biblije” skinbeda, publikovati tekstove pesama iz

kojih bi na indirektan nacin bile saZete osnovne ideje

(ako takvih tekstova ima, naravno);

— nije na prvi pogled najjasnije kada je knjiga izdata

(’88 - tako piSe na drugoj strani, §to je verovatno
Stamparska greska, ili *98); ’

—nedostaje i druga strana medalje ($ta Romi kaZu na
sve to);

— glavna zamerka se tide, ipak, nedovoljnog obja-

$njenja psiholoskih mehanizama koji su u osnovi ove i

slicnih pojava (mehanizam projekcije pre svega, ali i

kriza identiteta, identifikacija s agresorom, autori-
tarna licnost).

Naravno, ovo je moj subjektivni doZivljaj, generalno
pozitivho mi§ljenje i neke sugestije. Postignutaje pra-
varavnoteZa izmedu sadrZinskihi formalnih aspekata
knjige. Bila bi prava §teta ne upoznati §iru &italacku
publiku s knjigom koja ru$i mnoge predrasude, po-
ziva na podelu odgovornosti i mirno resavanje pro-
blema koje ukljutuje tolerisanje razliCitosti.
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